Reabilitacio de cajueiros
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Paralelamente ao Programa In-
tegrado do Caju, que prevé a rea-
bilitacdo da cultura do caju em
todas as provincias produtoras
deste importante produto estraté-
gico para a exportacio, na provin-
cia de Gaza estdo em curso algumas
accoes locais inseridas no mesmo
ambito, segundo revelou 3 «Tem-
po», o Director do Servigo Provin-
cial do Caju, em Gaza, Vasco

Mondlane. As acgées em curso pre-
véem, para além da recuperacio
de algum cajual, a introducio de
novas variedades de cajueiros nes-
ta provincia.

. Os programas em causa decor-
rem nos distritos de Bilene-Macia
e-Manjacaze, sob os auspicios. do
Servico Provincial do Caju, em
‘Gaza, (SPC), e do Armazenista Ni-
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zamo Mussagy, respectivamente.

No distrito de Bilene-Macia es-
td em curso um programa espe-
cial de reabilitagdo do caju, a par-
tir da introducdo de novas varie-
dades de cajueiros, adquiridos no
Brasil, o ano passado.

Segundo Vasco Mondlane, o Pro-
Jjecto que ocupa uma area de apro-
Ximadamente 200 hectares ja pre-
parados, conta com um total de
150 arvores sendo uma das varie-
dades conhecida por «anio», pelo
facto de comegar a produzir com
pouco mais de trés metros de al-
tura.

O empreendimento, concebido
como sendo experimental, foi im-
plantado naquele local em princi-
pios de 1985, ap6és um profundo
trabalho de pesquisas e levanta-
mento do melhor terreno para o
efeito, trabalho que envolveu al-
guns peritos na matéria, da Uni-
versidade Eduardo Mondlane.

Vasco Mondlane esclareceu que
o empreendimento encontra-se lo-
calizado a pouco menos de cinco
quilémetros da Praia do Bilene.
Segundo ele, a escolha do local te-
ve como fundamento a necessida-
de de implantar o projecto num
local onde nao houvesse outro ti-
po de cajueiros, por forma a evitar
que 0s novos cajueiros sejam con-
taminados em caso de alguns dos

cajueiros ja existentes sofrerem
de alguma praga.

«No distrito de Bilene-Macia esté em curso um programa especial de reabilitacdo do
caju, a partir da introducido de novas variedades de cajueiros, adquiridos no Bra-
sil, o ano passado, .
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«E que trata-se de um projec-
to especial e experimental. Por is-
so achamos melhor situa-lo num
sitio isolado para melhor obser-
vacdo e ver na pratica quais os
resultados a alcancarmos», disse
aquele responsavel.

Dentre as dificuldades do mo-
mento e apontadas pelo nosso en-
trevistado esta a falta de um or-
camento especifico para custear as
despesas daquele projecto, visto
haver necessidade de admitir pes-
soal que se dedicaria & sua assis-
téncia.

ARMAZENISTA
DE MANJACAZE
INVESTE NA CULTURA
DO CAJU

O segundo empreendimento in-
serido nos programas de reabilita-
¢do local do caju, em Gaza, situa-
-se no distrito de Manjacaze, onde
o armazenista local, Nizamo Mus-
sagy, esta a proceder a recupera-
¢io da antiga propriedade dos
Padres, localizada na antiga Mis-
sio de Macuacua.

A propriedade tem um total de
oito mil cajueiros e em anos pas-
sados a sua producdo era estima-
da em mais de 32 mil toneladas,
com uma produgdo média, por ca-
jueiro, de quatro quilos.

Neste momento esti@o pratica-
mente concluidos os trabalhos de
limpeza e poda dos cajueiros nos
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«No ano passado

a provincia de Gaza
comercializou um
total de 6500
toneladas de castanha
de caju,

das quails 1800

em Chibuto,

2300 em NManjacaze
e as restantes

nos distritos

de Xai-Xal

e Bilene-Macia,,

50 hectares que constituem o ter-
reno da propriedade, facto que le-
va a um certo optimismo em re-
lagdo & possibilidade de o cajual
vir a produzir alguma castanha
ainda durante a campanha 1986/
/817.

Segundo José Muianga, respon-
savel dos trabalhos do projecto,
avaliado em milhares de meticais,
prevé, na sua primeira fase, ape-
nas a recuperacioc do cajual e a
reposigdo de um novo, ap6s o que
se aumentara o terreno para mais
plantic.

Informou que a propriedade,
que fora abandonada em 1981,
quando as accdes de terrorismo
dos bandidos armados comegaram
a fazer-se sentir com mais inten-
sidade naquela zona de Manjaca-
ze, foi este ano tomada pelo Ar-
mazenista Nizamo Mussagy, apds
um acordo nesse sentido com a
Diocese de Xai-Xai.

De acordo com o que pudemos
observar no local, ficimos com a
ideia de que nas préximas cam-
panhas, o distrito de Manjacaze
podera conhecer um novo impulso
e comportamento na producio de
caju, jA que o empreendimento de
Nizamo Mussagy, de certo modo
podera vir a servir de catalisador
para o aumento e incentivo da
produgdo daquele importante pro-
duto para a captagdo de divisas.

Para ja, apesar de a recupera-
¢do do cajual de Macuicua ter-se
iniciado um pouco tarde, segundo
diria José Muianga é possivel pre-
ver ainda este ano melhores re-
sultados de produgdo, ja que o ca-
jual apresenta bons indicios nes-
se sentido.

Neste momento o empreendi-
mento conta com um total de 25
trabalhadores dos quais um en-
carregado. Possui infra-estruturas
que cremos serdo utilizadas para
o armazenamento da castanha lo-
calmente produzida.

De referir que estas acgbes in-
tegram-se no Programa Central,
conhecido por Programa Integra-
do do Caju, que prevé a reabilita-
¢do da cultura do caju em todas
as provincias produtoras.

Importa ainda referir que no
ano passado a provincia de Gaza
comercializou um total de 6500
toneladas de castanha de caju,
das quais 1800 em Chibuto, 2300
em Manjacaze e as restantes nos
distritos de Xai-Xai e Bilene-Ma-
cia. Este facto levou o Ministé-
rio do Comércio a estimular al-
guns comerciantes e armazenistas
que se evidenciaram nesta safra,
distribuindo-lhes carrinhas, ca-
mides e um tractor com o respec-
tivo atrelado para o armazenista
de Manjacaze. a
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